
II 

(Neleģislatīvi akti) 

STARPTAUTISKI NOLĪGUMI 

PADOMES LĒMUMS 

(2012. gada 11. decembris), 

ar ko apstiprina to, ka Eiropas Komisija noslēdz Nolīgumu par zinātnisko un tehnoloģisko sadarbību 
starp Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un Šveices Konfederāciju, no otras puses, ar 
kuru Šveices Konfederāciju kā asociētu valsti iesaista Eiropas Atomenerģijas kopienas 

pamatprogrammā kodolpētniecības un mācību pasākumiem (2012–2013) 

(2013/4/Euratom) 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Eiropas Atomenerģijas kopienas dibināšanas līgumu 
un jo īpaši tā 101. panta otro daļu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1) Eiropas Komisija saskaņā ar Padomes norādēm ir risinā­
jusi sarunas par nolīgumu par zinātnisko un tehnolo­ 
ģisko sadarbību starp Eiropas Atomenerģijas kopienu, 
no vienas puses, un Šveices Konfederāciju, no otras 
puses, ar kuru Šveices Konfederāciju kā asociētu valsti 
iesaista Eiropas Atomenerģijas kopienas pamatpro­
grammā kodolpētniecības un mācību pasākumiem 
(2012–2013) (“nolīgums”). 

(2) Būtu jāapstiprina tas, ka Eiropas Komisija noslēdz nolī­
gumu, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

Vienīgais pants 

Ar šo tiek apstiprināts tas, ka Eiropas Komisija noslēdz Nolī­
gumu par zinātnisko un tehnoloģisko sadarbību starp Eiropas 
Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un Šveices Konfederā­
ciju, no otras puses, ar kuru Šveices Konfederāciju kā asociētu 
valsti iesaista Eiropas Atomenerģijas kopienas pamatprogrammā 
kodolpētniecības un mācību pasākumiem (2012–2013). 

Ar šo tiek apstiprināta Eiropas Komisijas deklarācija Eiropas 
Atomenerģijas kopienas vārdā, ko Eiropas Komisijas pārstāvis 
sniedzis, noslēdzot nolīgumu, un kas ir pievienota šā lēmuma 
pielikumā. 

Nolīguma teksts ir pievienots šim lēmumam. 

Briselē, 2012. gada 11. decembrī 

Padomes vārdā – 
priekšsēdētājs 

A. D. MAVROYIANNIS
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PIELIKUMS 

Eiropas Komisijas deklarācija Eiropas Atomenerģijas kopienas vārdā 

Šveices Konfederācijas pārstāvji ir lūguši Eiropas Komisiju apstiprināt, ka kopējā finanšu iemaksu summa, ko no Šveices 
Konfederācijas sagaida par 2012. gadu saistībā ar visām Euratom pētniecības darbībām, nepārsniegs CHF 55 miljonus. 

Eiropas Komisija apstiprina, ka, pamatojoties uz attiecīgajiem statistikas datiem un ņemot vērā proporcionalitātes faktoru, 
kas noteica to iemaksu aprēķināšanu, ko sagaida no Šveices Konfederācijas par 2012. gadu saistībā ar visām Euratom 
pētniecības darbībām, tostarp pirms šā nolīguma noslēgšanas, kopējā summa, kas Šveices Konfederācijai jāmaksā par 
2012. gadu, nepārsniegs CHF 55 miljonus.
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